Pest, 18G3. februdr 28.

L évfolyam.
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? Szerkesztségi szall.s.

§ Aldunasor 5. sz. 2-dik emelet.

¢ Kinek valami bolondsig jut eszébe, mely a po-
litikai lapokba tdrgyhalmaz miatt be nem fér,
kiildje ide. — Kéziratok — akdr kizoltetnek akir
nem — vissza nem szolgdltatnak. - Az cléfizetési
pénzek és reclamatiok a ,Handabanda® szer-
kesztségéhes czimzenddk.
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Megjelenik e lap

mig meg nem bukik, minden szombaton féliven, 4

Ara megfizethetlen tartalmihoz mérve, ne-

vetséges oleso t. 1.

Figész évre 6 ft. féléyre 3 frt. negyedévre 1

frt. 50 kr. o. €.

Egyes szdm, ha kaphato, 20 kr. o. é.
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55 Eléfizeteseket elfogadnak :

A viddk en minden postahivatal. Pesten
{ Noséda Gyula kinyvnyomddja (vgyetem utcza
7.dik szim ) Rdth Mor konyvkereskedése a vas- )
tuskéndl. Bud 4 n : Nagel és Wischdn konyv- )
é kereskedése a takarékpénztdr ij épiiletében. g)
B
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Hogy Biicherrevisor voltam
Guiny kozott szememre hényod!?
Szegény bolond! hisz’ esak akkor
Eltem foldi boldogsagot.

Elémbe tevék rakdsra

A mi dies§., a mi hires,

En pedig turkdltam bennok,
Kivédlasztdm a mi — jeles.

Taldltam is szépet, nemest
Tanulsdgost mulattatét
Megunva Tekarit — el§
Vettem Verulami Bakot.

Ha az angol nagyon mély volt
Magasra vitt a franczia —

A svib — német humor utan
Megrikatott Italia.

Ha a lyra felizgatott,
S kedélyem magasbra higott —
Elgvettem Gizdt, Tiért,

Vagy més ilyen szamdrsdgot!

Végre midén a tudomény

S belletridval jolaktam
Eszben és szivben gazdagon
A burg szinhdzba ballagtam.

A szinpadon Schiikspir, G&the
Csupa erd, classicitds —
Mellettem jobbr6l és balrél
Ifjusdg, elasticitas.

Szinhéz utdn j6 vacsora,
Nyugodt kedély, j6 sor, bor!
S oh csoda! egyiitt mulattak :
A szerkesztSk s a revisor.

Szegény bolond ! hisz csak akkor
Eltem foldi boldogsigot —
Midin esak revidedltam

De més irta az ujsigot.

Most Gneist, Roscher Giz6 helyett
Rotteckbél ojtott gytimolessk —
Egy-egy politicus gorény

Egy-eoy aestheticus horesok.

Vagy: Téth Kélman legenddja!
(Azt mondjak: hogy szornyen hatott,
Padudban ilyen miiért

Adjék a doctor-kalapot.)

Akademi felolvasés
Eredetien forditva —
Ha az iré falun lakik
Poreziéukint elorditva.

Irodalmi szalma-kazal

Ha egy vagy més bele turkal -
Duellum! az egyik le 11

A misik meg parodizil

Hatad megett czim-lexicon
Avagy betydr pofozkodis,
Tjeszts elub-circuldre

Mint mér itt lovagi szokés.

Szegéuy bolond! én vethetném
Szemedre e boldogsigot . . .
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En ma ig srommel venndém

A régi revisorsdgot.
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VHADR TR RIS

pro doma sua. %)

Programmunkban kimondottuk, hogy fel-
adatunkil tiiztiik ki : ,nevetségessé tenni
— a mi nevetséges,” s tobhi kozitt

»a hé:kodo Donquixottokat, a lo-
wagiassag szine alatti betyarsagot.”

Iiné itt van egy fenséges alkalom szdlni
‘az irodalmi korben uralkedé parbaj-
divatrél :

Kdékay Aranyos név alatt az orszdggyii-
1ési fény- és drnyképekben nem egy képviseldt
jellemeztiink ugy, hogy — azt hizelgésnek nem
vehette ; a Handabanda hét heti folyama alatt
is tébb, kisebb nagyobb személyiséget illet-
tiink tobbé kevésbé kelletlen élezezel (senki
becsiiletét nem bantvan; mint dnként értets-
dik) ¢s egyiknek sem jutott eszébe azért pér-
bajra hivni : hanem szellemdas bajtirsunk, a
Bolond Miska pirbajra hivott ki azon pole-
mia végett, melyet & vitt a személyeskedés te-
rére, eldadvin olvasdinak, hogy & sintat, béndt
irigyel, de a mi kenyeriinket nem ; hogy 6 so-
kat nem tud, nem is akar tudni, a mihez mi
értiink ; hogy mi Biicherrevisor is voltunk;
hogy hlizzuk mint a paranesolat; és meleg
dgyunk van mindezért! — és imé egy kis ri-
postunk utan alig fitittiink kormére, f6ljajdul,
félreveti természetes fegyverét, a tollat, s hogy
kikeriilje a szellemi harezot, s elhallgattassa
kellemetlen hangunkat — parbajra hiva ki.

A pdrbajt el nem fogadtuk. Mert a pér-
baj kivetkezése, a lovagias kibékiilés paro-
didja, mely utdn hallgatnunk illenék a Bolond
Miska esinjai ¢s binjairél. De a mi féladatunk
a Bolond Miska nagyra nitt szarvacskiit
tirdelni, s ez dltal a kozvélemény s irodalom
gy6eyitisihoz jarulni.

Ez azon néta, melynek kétaja folyvist
el6ttiink fekszik, s melyet htzunk, mint a pa-
rancsolat! Es e ndtit hirvom — a — tdnez méd-
jéra, még soka akarjuk jaratni Bolond Miskdval
— ésigy vele vivnunk s kibékiilniink pro-
grammunk ellen fogna lenni.

B parbajt el nem fogadtuk tovibbielvbol,
mert hadat iizentiink, s nem vetjiik magunkat
ald a ndlunk grassald dllovagiassiag ezen nevet-
ségességének, melyet eléggé jellemez azon ki-
riillmény, hogy dmbdr minden két hétben fordul
el6 legaldbb egy pérbaj az irdk kozt, azért
mégis mindnyédjan ép kézlibbal, jé egésséghben
sétalunk a vaczi-utezdban, a mi magiban ugyan
igen drvendetes, (nagy biin is volna a haza el-
len, ha a haza nagy férfiai egymést komolyan
megilnék) — hanem ezen drvendetes koriil-
ménynek tulajdonitandé, hogy aziréi parbajok
mar gunytargyavi 16nek, annyira, hogy az em-
ber még imadotija eldtt sem nyer valami vitézi
nymbust, ha pirbajra ment kij s dltalinos tu-
dalomba ment 4t egyik irétarsunk ama stlyos
mondata: ,Ismerjiik azokat azirodalmi
pisztolyokat !“

Az igaz, hogy magunkkal ellentétbe 1at-
szunk jitteknek, a mennyiben alig par hét el6tt
magunk is, még pedig kettos parbajt vittunk;
de tettiik ezt legfokép azért, hogy megmu-
tassuk, hogyha majdan a pirbaj-visszatlés és
duellum-komédia ellen mint miiveletlen térsa-
dalmi viszonyaink egyik kindvése ellen sik-

#) Toth Kialmdn ur parbajra hivott ki; mit
elutasitink magunktél. Baldzs Sdndor és Dobsa
Lajos urak, mint Téth Kdlmin ur megbizottai azt
kivintdk, hogy kivetkezd dltaluk elbadott, nyi-
latkozatot adndnk ki a Siirgdpyben, mi meg is
tirtént. R

Nyilatkozat.

Ezennel kijelentem, hogy Toth Kdlmin ur s
kiztem, mint a ,Handabanda* kiadd szerkesztije
kizt folyd polemia iigyében semmiféle mds térre
Iépni nem fogok, jollehet Balizs Sindor ur dltal
T6th Kalmdn nevében a journalistikaitol kiilinbozd
elégtétel nemére, azaz : pirbajra felszolittattam.

Pest, februdr 21. 1863,

Kecskeméthy Aurél
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ra szallunk, azt nem azért tessziik, mintha fél-
nénk egypdr pisztolylyal szembe &llni. Fs ezért
is kigiinyolt az Ustikis, igen sikeriilt parodid-
ban ; jél is tette ; valédi szolgdlatot tett a jozan
észnek ; mert Iehet-e diesekednie, s nem kell-e
pirulnia jézan érziiletii komoly embernek, ha
nevét még esak dsszekittetésbe hozzdk is, az
ily ,lovagias® eseményekkel, midén mir a
nevetség azon culminatifjaig érkeztiink el, hogy
még a vidéki lapokban is minduntalan olvas-
suk miképen a Csiribiri Janké és Kaptafa Ma-
tyi kozt a tirblizésnél eredett ,becsiiletbeli“
gy a ,lovagiassag utjan“ elintéztetett !!

Kiilonds is volna, hogy mi részesei le-
gyiink oly eselekményeknelk, miket ostorozni
hivatasunkil tiiztik ki! és ha ezt tennék, ha
mi, kiknek e lap kiaddsiban fGezélunk vala
tarsadalmi félszegségeink helyreigazitisihoz
jarulni, mia személyes hiusigok bintalma nél-
kiil alig lehetséges; ha mi, kik a nemzeti humbug
ellen kardoskodunk bérmily alakban mutat-
koznék az, s személyek maginérdekeibe
mint koz-elditéletekbe kell hogy iitk6zziink ;
ha mi a parbajt fogadjuk el becsiiletiink mér-
véiil: akkor tekintve generationk épen nem
alkotmdnyos érzékenységét, s tiirelmetlenségét
minden héten hat, mindennap egy parbajra
kellene elkésziilnlink ; és — kicsinyenkint min-
den positiobél kiszoritva, a jdmbor mindenrdl
hallgatis szerepére karhoztatva . .. valéban
nem maradna egyéb hitra, mint letenniink a
tollat, melynek semmi hasznit nem vehetjiik !..
Hiszen a kinek professiéja magdt érdekessé
tenni, hdsnek litszani: az fogadja el azon
higvelejii ficsiirok, kopott arszlinok, s jirdai
elegansok it¢letét irdnyadéul, kiknek szemé-
ben a hamis kértyds és zsebfolvaj is, ha meg-
vivott, rehabilitilva van ... de mi véletleniil
sajat érdemiinknél fogva olyan alldst foglalunk
a nyilvinos téren, hogy eddig okunk van re-
mélni, miszerint egyetlen egy cmber sem fog
kevéshé tisztelni vagy gyiilsini, ha minden
dibddbsagért parbajt nem vivunk; nem oly
esethen middn a parbajt elfogadni gyivasag,
és elutasitani batorsag.

Hallottunk fiilhegygyel biztatisokat, hogy
csak a kiilszin megmentése végett vesslik ald
magunkat az ismeretlen titkos beesiilethirdsag
itéletének, — nem lesz semmi haj ! Koszénjiik
a gyengéd gondoskoddst; de ily bohézatban
folléptetni s szerepeltetni magunkat nem hagy-
juk. Vannak dolgok, mik tréfanak nagyon ko-
molyak ; és vannak pueritidk, miket komolyan
venni éretlenség.

Fenyegetoscket is hallottunk ; — botrany
emlegettetett. De a botrdny gyalizata arra esik
vissza a ki clfidézi; nem szenveddjére; —
botrdny tértént az irodalomban elég — szeren-
esét kivinunk annak, ki még néhany esettel
szaporitja a botrany-krénikat.

Vajjon nem hotrany-e példdul, hogy Bo-
lond Miska természetesen hazafiui ezélzathol,
pelengérre dllitja legjelesebb zeneszerzénket,
glnytargya gyanint rajzban orékiti anyagi
szegénységét, hogy tanitja csecsem{jét esin-
nadratazni, azon Erkel Fereneczet, kinek neve
a magyar zenészet torténetéhen még akkor is
fényleni fog, mikor T'éth Kélmén ur legendai-
rél azt se fogja tudni a magyar vilag, hogy
valaha léteztek.

Hanem perse Erkel Ferencz nem viv par-
bajt, nem arszlinoeska, hanem tisztes agg fér-
fiu. Az egészen més ! ! Itt a lovagiassig szabd-
lyaib6l egy — kivétel all!

Toth Kalménhoz nem szabad nyulni!
Neki azonban eddig is ezutin is minden sza-
bad legyen! Ebbol 41l az 6 fogalma szerint a
lovagiassdg, s punctum.

Fzért kedves Bolond Miskim — tetsz-
vén tetszett veliink polemizalni, személyesked-
ni ; tessék folytatni, mig eczélt lat benne. IHa
valamelyikiink atlép az ész, illem és beesiilet-
korlatain

azt itélje el a kozvélemény

ez a mi birdnk nem pedig egy onzé bor-
nirt, és hiu clique !

Tisztelt f6lévi eléfizetdink pedig legye-

nek nyugodtak ; akdr lesz parbaj akdr mem, —
a Handabanda megnem bukik, hanem meg-

buktatja a lovagiassag handabandajat.

Figyelmexztetés elofizetGinkhez !

i~ A PestiHirnék beolvad allan-
dabandaba!

A Jelenkorhajdani szerkeszije Hel-
meczy, gyakran panz}szlmdntt, hogy egy N ...1i
vén postamester a Tdrsalkedd (mellékla-
pot) mindig lefoglalja, nehiny napig magdnAl
tartja, s csak azutin kiildi meg az illetd elfi-
zetonek, midén mdr a mondott lapban levd
rejtett sz6t (még akkor ugy nevezték a
rejtvényt, ésrebuszt) meg nem fejtette.

Ilyen vén postamesteriink nekiink a
Pesti Hirnok. Legutébbi szimunk alsé képét
ugyanis addig elemezte, talilgatta, combindlta,
mig annak értelmét a leggenialisabb wmbden
nyilvinossigra hozta, s azt egy hosszu politi-
kai vezérezikkben koriil is irta.

Is valéban hajmereszts folfedezést t6n,
melyre magunk is obstupuimus, s teteruntque
comae !

Tudniillik, mert a Wanderer minap ot
urat nevezett, mint a 47-es pirt vezéreit, s a
Hand. is azt mondd hogy a . II. vagy ot em-
ber organnma: a P. H. régi szokdsiban levd
szdmolasi pontossdgival kisiiti, hogy azon ké-
pen levé hdrom allat nem egyéb, mint azon
it ur, kiket 6 ép oly kegyelettel, a mily ta-
pintattal, nem is dtall megnevezni.

Mir ugyan minden grammatista tudja,
hogy hérom nem lehet 6t; ¢ésigy a rebusz
tokéletleniil van megfejtve; de ha még hozzi
veszsziik, hogy a szamir alatt positiv tudo-
mdsunkra egészen mas egyénre czélzott a mii-
vész intentioja, olyan egyénre, kit a I’. 1. sze-
rénységhl megnem nevezett, — kivetkezik :
hogy a rébuszban levé hirom 4llatbél marad
még esak kettd. Nomir hogy e kettibol ki-
esinalhassa a P. H. az 6t6¢ ezt dmbar insi-
nuationalis miivészi képzettségét ez alkalommal
fényesen tanusitd — azt még sem hittiik volna
lehetonek.

Magunk is megvalljuk, hogy az érintett
kép drastikus volta csaknem megkozeliti —
Hogarth merészségeit, s értelme f5l6tt, melyet
annak a P. II. tulajdonit, magunk is uftélag
esaknem megddbbentiink ; s megvalljuk, hogy
az til ment a — minek is hivjdk — hatarain.
De ha egy bolond laptél mér rosz néven vett
botlds az, hogy nevek nélkiil, allegorice, jelez
egy koztudomdsu situatiot, politikai dllapotot :
mit sz6ljunk egy komoly lenni akaré politikai
laphoz, mely a bolond lapot szdz mérfoldre
hagyja maga utin, mert elGkeresi a legtisztel-
tebb neveket, s addig esfiri csavarja a dolgot,
mig azt mondhatja :

) ,.vllag?s — ‘I‘wgy a bika — teve — sza-
mir —az és ez!

No mar boesdsson t. collégank P. II, ur
ez alkalommal tal t6n a Handabandan, s oly
talentumot 4ralt el egy élezlaphoz, miszerint
kedviink volna ont a Handabandéaval valé dllan-
dé Gsszeolvaddsra hivni fél, hanem attél tartunlk
hogy 6nnek kdzremunkdldsa elle-
nink uszitandahatalmasokatsuto-
végre nyakunkat torné .. a mi bi-
zonynyal tivol van jéakard kedélyétol.

Handabanda.

Kaldszok
A Bolond Miskabol (5. sz.)

Egész tavasz van mdr, esakhogy még az elve-
tett magok nem kelnek.

Héla Isten! latszik hogy az emberek fe-
je-lagya keményedik.

Hajlonghy ur egy bdlban kificzamitotta a ldi-
bat ; se baj, tud ¢ hason csuszni is,

Eleznek kopott, satyranak értelmetlen.



A rémaiak idejében az emberek pénzért sirtak
most mdr a konyekért senki sem kap pénzt,hanem
a hazuddsért.

Azért Miska ecsinnyan kell banni avval a
sok honfi-kénynyel — mar nem fizeti ki
magat!

A vieczi utezdban a napokban egy nagy tiik-
rit dsszetortek ; bizonyosan — igazat mutatott.

Ha az ember azt nem olvasnd, hogy 8sz-
szetorték, bizony azt hinné, hogy a Handaban-
dérél van a sz6, melyet egypir pértiban ma-
radt, s mosolyogva kinyezs agg mizsa — talan
igazmonddsaért — agyon szeretne zuzni.

Azon gyermekek kik egy két éves korukban
eroseknek ldtszanak, szoktak keézdbb ugy egyszer-
re véletleniil — meghalni.

Nono Miska! vigydzz — magadra tehét. ..

Egy hangversenyben kizelebb ,Schlummer
Lied®'et adtak eld ; hiim, mintha a nélkiil is nem
volndnak elegen, a kik szeretnének benniinket —
claltatni.

Es hogy ébren maradjunk arra nézve bil-
csebb dolgot nem cselekedhetiink, mint ha ke-
zeinket zsebre rakva neki tAmaszkodunk a fal-
nak, és titott szdjjal bimészkodunk a pufitos
holdba és a fényes csillagoka — nemde ?

Nipolyban egy bourbonista lap szerkesztd
azeldtt biivész volt ; tehdt tulajdonképi hivatdsdtol
nem nagyon tavozott el a mennyiben most is esak
régi mesterségét folytatja, a szemfényvesz-
test.

Erre is gondoltam valamit, de elhallga-
tom ; mert a Bolond Miska ismét ugy talalhat-
ni, hogy a Handabanda vastag étel s mega-
kadhatna a torkén.

Parbaj.

Egy jelentéktelen vita kovetkeztében
parbaj vivatott legkdzelebb egy vidéki véros-
ban, és egy deli szelid modort ifju, ki atletai
ercjér6l s mint j6 vivé a févarosban ismeretes
volt, abban nyomorékkd konezoltatott. Sajnil-
juk az eseményt; még jobban sajniljuk hogy
az clrettents példa nem a fovaroshan hirneves
parbaj kozvetitd lovagok valamelyikén tortént,
akkor valbsziniileg folhagyninak nevetaeges

vagy veszélyes mesterségiikkel.

Taviratok Lengyelorszaghbdl.

Kanesukoff' orosz tabornok megrohanta
N. virost, s miutin a fiatalokat, kik vald sz i-
niileg az insurgensekhez akartak csatla-
kozni, osszefogdostatta, a vérost meggyujtatta,
s asszonyokat, gyermekeket legyilkoltatott.

Barbarikoff orosz szdzados egy dandarral
megszallotta Gonia nevii falut, s mivel insur-
gens fiatalsdgra nem talalt, a véneket, asz-
szonyokat gyermekeket Iemészirolta, s a falut
leégette.

A l4zadé esapatok mindeniitt eltiinnek, s
masutt eldkeriilnek.

Jelentés.

A Hon azon inditvinya folytin, hogy a
tartozasaikat nem fizeté hazankfiai neveit irjuk
ki fekete tdblara, hogy olvassa a vilig
szégyeniiket , azonnal siettiink megrendelni
azon fekete tablat; de az Osszes asztalos czéh
oda mnyilatkozott, hogy oly nagy fekete
tablat, ming e czélra sziikségeltetnék, készi-
teni nem képesek.

Handabanda,
mint valté censor.

Szadlkak.

* Almdsy P4l 10000 frtot adomanyozott
az akademia alaptékéjéhez. i hazafias tett, k-
vetkezd szbjatékra lelkesiti a szerkesztét:
,»Még mindig vannak kik takarékosak honn,
mert fényiizésiik a hon*. (Nem jé lett volna
thn a hont nagy H val irni ? Liegaldbb sokan
ugy talaljik, hogy r4juk nézve a Hon valédi
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fényiizési czikk. Mi dltaldban is azt hiszsziik,
hogy a hon sziikséges vagy hasznos czikkei-
hez nem tartozika Hon; — s igy az oly fény-
iizési czikk, melyet a hon — mint féloslegest
— konnyen nélkiilszhetne. Hanem a Hon
szerkesztGje méds véleményben van; elannyira
hogy azt hiszi:a H on iigye egy a hon éval, —
ésahonegy a Honnal; innen ered azon
folytonos eszmezavar, melyet a Ion a
honban terjesat.)

A Hon felhivja az egész viligot, hogy
nevezze meg azon 18 embert, ki a bfmkml
lev tartozdsat nem fizette meg.

Ha valaki ezer aranyat ad jutalmul, ne-
veziink még 18,000 embert Magyarorszaghan,
kik tartozisaikat mem fizetik, — a banknak-e
vagy mésnak — az mindegy.

Mutatvany

;Korutam* czimi munkdmbél.

oBEljen a haza!!l®

E szent jelszé lebegett mindig elditem,
ez dagasztd buzgd honfiu szivem. , A haza min-
denek el6tt, s mindenek felett! Kz buzditoft,
hogy elbagyva Etelkét, imaddott kedvesem ;
koratra menjek, hogy miivészi szemponthol
bejarjam a kettds hazit, s hogy tanulminyoz-
zam a népszokisok, s tijszélisokat, s ezcket
részletesen leirva, hazdmnak hasznélhassak.

Nem kivincsisig, s utazdsi-viszketeg,
nem mulatnivagyds, hanem csak is egyediil a
kiziigy vonzott; letéve tehdt minden magén-
érdek s vigalomrdl, tira keltem de elébb a
szép Etelkét blicstzéban hiromszor korileso-
kolam.

Megigértem, hogy miiutamat leirom, s
azt lapodban kozzé teszem, ime moegkezdem
azt; kijelentve azonban eldre, hogy abban hié-
ban keressz valami muIatt-atél:, vagy plane ka-
landot, (a mi uton gyakran megesik, tapasz-
taltuk. Szerk.) én csak a koziigyet, mint uta-
zdsom egyediili czéljit érintem benne, hogy
kiilonhbzzem a legujabb divat miutazdk, s
utleiréktol.

Hallgass tehat, s Gszinte szavmmat hallja
meg az egész haza. ,filjen a hazal® Szép
tavaszi reg volt, a nap kikelt hullamavyﬁbél,
iidvadélag s’u'asztva sz6t sugarait az ébredd
természetre, a virdgok kitartik kelyheiket, s
himes szirmaikon a bibor korany illatos har-
matesepjét gyémanttd varizsolva at, tinddkal-
teté a fényes napsugir; a csiesergd madarak
ép héladalaikat zengék az égnek, midin én
egylovas confortabléba iilve a vasiati indé-
hazhoz hajtattam, (bocsdss meg szerkeszté ba-
ratom, hogy ily pongyolin, ily prézailag irdm
le egy reg kellemeit, de leirdsom elején meg-
J jegyzém mar, hogy egyszerii leszek, s maginy
dolgokra ki nem terjeszkedem.) ¥ olytatOm te-
hat tovabb :

Alig értem az ind6hézhoz, s mir har-
madszor fityiilt az Gtra készen allé gbzkoesi,
s alig helyezkedtem el a vaggonban, mér tal
voltunk Pest hatirin. Csak ekkor értem ra
utitdrsaimon vizsga szemlét tartani. Kiviilem
harman voltak csak a vaggonban, egy kéksze-
mii kis leany, egy éltesb nd, hihetéleg anyja,
és egy vén matrona, argus szemeirél kivetkez-
tetve nagynéne, vagy gouvernante lehetett,
mert csak ezeknek van oly sajatsigos argusi
6rkodd tekintetiik. — Az id8 kedvezett utazi-
sunknak, a legszebb tavaszi reggel egyike, bar
az 1d6 kissé még hideg volt. — A kis kéksze-
mu ledny franczia mantillejébe burkold magit
(n. b. 1862-ben tortént mar), hogy a hiivis
szell§ el6l fedje gyenge kis melleeskéjét, fel-
kelt, hogy az ablakot betegye, s azt szép kis
kezecskéinek minden erélkodése daczéra nem
bird bezarni.

— Téan segithetek nagysam ?

— Igen lekételezne uram !

— Hové szindékoznak nagysédtok ?

— Kisvirra. 8 én uram?

— Nekem nincs bizonyos tervem,’ utazi-
som kizérdekbél teszem, én X. Y. kilt§ va-
gyok, elhatiroztam kérutat tenni az orszigban,
tanulminyozni a népszokdsok, népdalokat s
azokat Osszeszedve hazdm hiin dobogé keblére
tiizni, én tehif betérek mindenhovd, hol ilyen
élvezet var redam,

— Igen 6rvendek uram, mi névrdl rég
ismerjiik ont, olvastuk gydnydrii verseit a Ka-
lauzban, s Napkelethen, elvalink ragadtatva
altaluk, 6n genie, — bocsdssa meg sz,(.rcuy-
telensegem nyiltsdgom, 6n masodik Pets fy
(Kérlek szerkeszt pajtis lapodban utazdsi le-
irdsombdl e par sort eicero ritkitott nagy be-
tiikkel nyomasd, s én igérem viszont, hogy
legelsé irodalmi tcllepeselnuel hozzad irom az
els§ 6dat. )

— On biiszkévé tesz nagysad, folytatam
a tdrsalgdst; de e perczben megillt a vonat, a
conducteur élesen elkidlts

sozieglied zwanzig Minuten.”

Mi kiszalltunk, mert éhesek valink. —
En rostbeaffet par mcsoltftm, s hoztak paczalt,
hidba lirmaztam én, a kellner elfutott, s mint-
hogy a vonat sietett, ép oly jé otmwwym]
megettem a paczalt, mintha rostbeaff lett vol-
na. — Iizetésre kerilt a sor, én Gtforintosat
adtam oda, addig szimolt, szamolt, mig a gbzgép
harmadszor is fiityiilt, s én k(\uytelen valék az
egész Osszeget ndla hagyni, kérpétlasul azok
fejében, kik fizetés nélkil szoktek meg.

Ime egy kozérdekii felfedezés, egy érde-
kes tdjszokds !

Ismét egylitt iiltiink négyen a vaggonban.

J6 ideig némén voltunk, én a kék sze-
mekben gyénydrkodém, bar igen phlegmatikus
triember vagyok.

— X. Y. Gir kezdé ujra a tirsalgist az
én kis sz0kém, Kisvir igen kedves hely, ha
6nt mi sem tartdztatja, igen orvendenénk, ha
szerencsénk lenne, nalunk is talilhat 6n tanul-
ményozni valdt,

— Igen Grvendenénk uram, sz6lt kizhe
a mama.

— 85 én boldog vagyok, engedni kedves
kérésiiknek.

(Vége kivetkezik.)
X Y.

orszigszerte ismeretes genie.

Nyilvanos kérelem.
Aldval6 gaz-emberek azon fels6bb
korokig hatott hirt terjesztik, hogy mult
szamunkkal egyuttal kényomati vagy
irott ezéduldt kiildénk szét ) 1:1elybeu
ama kép alatt dllit6lag értetni kell§ sze—
mélyek megneveztetnek. Kzennel sajat
becsiiletiink érdekében — folhivunk min-
den embert, hogy ha ily czédulit kapott
volna, azt az illet§ legkozelebbi hatésig
utjan felsébb helyre folterjeszsze, vagy
hiteles uton kezeinkbe juttassa.
A Handabanda szerkesztis ége.

Nyilt posta.

iMF™~ M¢ltoztassanak a helybeli el 6-
fizet 6k, ha talin valamely szdmot meg nem
kapndnak mindjirt hétfén, nem pedig egy
vagy két hét mulva reclamilni. A kihordonak
kitelességévé van téve a lapot megjelenése
napjdn, azaz szombaton déli 1 6rilg minden
helybeli eléfizetének kézbesiteni.

Vidéki el6fizetinket is kérjiik, hog
régtdén reclaméljanak , nem pedig napok
vagy hetek mulva ; mi a példinyokat rendesen
pénteken adjuk fel az itteni postdra.

I Teljes szamu példanyokkal
még folyvast szolgalhatunk.
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Felelés szerkeszts és laptulajdonos: KAKAY ARANYOS. — Kiadé: NOSEDA GYULA.

Pest, 1863. Nyomatott Noséda Gyuldndl, egyetem- €s papniveldeuteza surkin.






